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WYSZUKIWANIE WLASCIWYCH SADOW | URZEDOW

Za pomocg tej wyszukiwarki mozna wyszukiwac sady i urzedy posiadajgce kompetencje w odniesieniu do
konkretnych europejskich instrumentéw prawnych. Nalezy pamietac o tym, ze cho¢ doktadamy wszelkich staran,
aby wyniki byty jak najdokfadniejsze, mogg istnie¢ wyjatki, w przypadku ktérych kompetencje nie zostaty
okreslone.

Art. 3 ust. 1 - Jednostki przekazujgce

Zgodnie z art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2020/1784 z dnia 25 listopada 2020 r. dotyczgcego doreczania w
panstwach cztonkowskich dokumentéw sadowych i pozasgdowych w sprawach cywilnych lub handlowych
(,doreczanie dokumentéw"”) jednostkami przekazujgcymi w Austrii sg sady rejonowe, ale réwniez wszystkie inne
sady, o ile s one zobowigzane do doreczania dokumentéw sadowych, np. sad rozpoznajacy sprawe.

Art. 3 ust. 2 - Jednostki przyjmujace

Zgodnie z art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2020/1784 z dnia 25 listopada 2020 r. dotyczgcego doreczania w
panhstwach cztonkowskich dokumentéw sadowych i pozasadowych w sprawach cywilnych lub handlowych
(,doreczanie dokumentéw”) jednostkami przyjmujgcymi w Austrii sg wytacznie sady rejonowe.

Art. 3 ust. 4 lit. ¢) - Srodki odbioru dokumentéw

Nawet po rozpoczeciu obowigzywania przewidzianego w przedmiotowym rozporzadzeniu wymogu przekazywania
dokumentdw, ktére majg zosta¢ doreczone, wnioskéw itp. za posrednictwem zdecentralizowanego systemu
informatycznego opierajgcego sie na e-CODEX (art. 5 ust.1 w zwigzku z art. 37 ust. 2 rozporzadzenia), w
przypadku zaktécenia dziatania tego systemu informatycznego (art. 5 ust. 4) mozna bedzie korzystac z
dostepnych do tej pory metod przekazywania dokumentéw, tj. poczta tradycyjng, przy wykorzystaniu innych
ustug doreczenia (np. ekspresowa przesytka kurierska), pocztg elektroniczng i faksem.

Art. 3 ust. 4 lit. d) - Jezyki, w ktédrych mozna wypetniac¢ formularz standardowy zawarty w
zatgczniku |

Formularze mozna wypetnia¢ zaréwno w jezyku niemieckim, jak i w jezyku angielskim.
Art. 4 - Organ centralny
Organem centralnym, o ktérym mowa w art. 4 rozporzadzenia, jest dla terytorium catej Austrii

Bundesministerium fiir Justiz (Federalne Ministerstwo Sprawiedliwosci)


https://e-justice.europa.eu/home_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_pl
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/serving-documents-recast_pl
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Art. 7 - Pomoc w ustalaniu adresu

Adresy odbiorcéw w Austrii mozna ustali¢ w nastepujacy sposéb (art. 7 ust. 1 lit. c)):

Przy austriackim Federalnym Ministerstwie Spraw Wewnetrznych (Bundesministerium fur Inneres) dziata
centralna ewidencja ludnosci (Zentrale Melderegister - ,ewidencja”). Jest to publiczny rejestr zawierajacy dane
wszystkich oséb zameldowanych w Austrii, uwzgledniajacy gtéwne miejsce zamieszkania (Hauptwohnsitz) oraz -
w stosownych przypadkach - drugie lub kolejne miejsca zamieszkania (Nebenwohnsitz) tych oséb w Austrii.
Ewidencja zawiera dane dotyczace tozsamosci oséb (np. imie i nazwisko, pte¢, date urodzenia, numer w
rejestrze, obywatelstwo itp.), jak réwniez dane na temat ich miejsca zamieszkania. W Austrii istnieje obowigzek
meldunkowy (An- bzw. Abmeldung).

Wpiséw w ewidencji dokonujg poszczegdlne organy ds. ewidencji ludnosci (Meldebehdrden), urzedy stanu
cywilnego (Standesamter) i urzedy ds. obywatelstwa (Staatsblirgerschaftsstellen) w austriackich miastach i
gminach. Dostep online do ewidencji majg wszystkie organy (np. organy powiatowe, organy policyjne). Na
whniosek i po uzyskaniu zgody austriackiego Ministerstwa Spraw Wewnetrznych bezposredni dostep do ewidencji
moga réwniez otrzymacd banki, zaktady ubezpieczen, adwokaci, notariusze itp.

Kazdy moze wystgpi¢ do organéw ds. ewidencji ludnosci (Meldebehdrden) z (odptatnym) wnioskiem o
udostepnienie znajdujacych sie w ewidencji informacji (Meldeauskunft) na temat gtéwnego miejsca zamieszkania
(Hauptwohnsitz) konkretnej osoby.

Aby ustali¢ miejsce pobytu danej osoby, osoby fizyczne lub prawne moga wystapic¢ z wnioskiem o udostepnienie
informacji o gtéwnym miejscu zamieszkania (Hauptwohnsitz) oséb figurujacych w ewidencji. Z wnioskiem o
udostepnienie informacji o dacie urodzenia danej osoby moga wystgpi¢ wytgcznie osoby dysponujace wydanym
wobec niej nakazem egzekucji (Exekutionstitel).

Co do zasady udziela sie wytacznie informacji na temat gtéwnego miejsca zamieszkania danej osoby. Jezeli
osoba, ktérej danych dotyczy wniosek, nie ma faktycznego gtéwnego miejsca zamieszkania, przekazane zostana
informacje na temat ostatniego gtéwnego miejsca zamieszkania, z ktérego osoba ta sie wymeldowata.

Whnioskodawca moze uzyskac dostep do informacji znajdujacych sie w ewidencji, o ile osobe, ktérej dotyczy
whniosek, mozna jednoznacznie zidentyfikowa¢ na podstawie okreslonych cech, tak aby przekazane informacje
nie mogty wskazywac na wiecej niz jedna osobe. W celu uzyskania informacji konieczne jest podanie imienia i
nazwiska oraz przynajmniej jednej dodatkowej cechy osoby, ktérej dotyczy wniosek, umozliwiajacej jej
jednoznaczne zidentyfikowanie (np. daty urodzenia, miejsca urodzenia, obywatelstwa lub poprzedniego adresu).

Wiasciwym organem jest organ ds. ewidencji, tj. organ gminy (Gemeindeamt); w miastach powiatowych
(Statutarstadten) jest to rada miasta (Magistrat), natomiast w Wiedniu - wtadze powiatu (Magistratische
Bezirksamt).

Whioski o udostepnienie informacji znajdujacych sie w ewidencji mozna sktada¢ nieformalnie osobiscie, poczta
tradycyjna lub przez internet.

O udostepnienie informacji z ewidencji mozna zwrécic sie online, za posrednictwem strony internetowej
ewidencji lub pod adresem oesterreich.gv.at. Wnioskodawca musi dysponowa¢ aktywowang kartg obywatela
(Blirgerkarte) oraz mozliwoscig dokonywania ptatnosci droga elektroniczna. Informacje bedace przedmiotem
wniosku zostang przekazane niezwtocznie po uiszczeniu optaty administracyjnej. Obecnie optata administracyjna
wynosi 3,30 euro i nalezy jg uisci¢ nawet w przypadku nieuzyskania jednoznacznych rezultatéw wyszukiwania.


mailto:team.z@bmj.gv.at
https://www.oesterreich.gv.at/lexicon/H/Seite.990076.html
https://www.oesterreich.gv.at/lexicon/W/Seite.991365.html
https://www.oesterreich.gv.at/themen/dokumente_und_recht/an__abmeldung_des_wohnsitzes.html
https://www.oesterreich.gv.at/lexicon/M/Seite.991209.html
https://www.oesterreich.gv.at/lexicon/M/Seite.991209.html
https://www.oesterreich.gv.at/lexicon/M/Seite.991208.html
https://www.oesterreich.gv.at/lexicon/H/Seite.990076.html
https://www.oesterreich.gv.at/lexicon/H/Seite.990076.html
https://www.oesterreich.gv.at/lexicon/E/Seite.990007.html
https://www.help.gv.at/linkaufloesung/applikation-flow?leistung=LA-HP-RL-Meldezettel&quelle=HELP&flow=LO
https://www.help.gv.at/Portal.Node/hlpd/public/content/99/Seite.991304.html
https://www.help.gv.at/linkaufloesung/applikation-flow?leistung=LA-HP-RL-Meldezettel&quelle=HELP&flow=LO
https://www.help.gv.at/Portal.Node/hlpd/public/content/99/Seite.991525.html

Do uzyskania informacji z ewidencji niezbedny jest oficjalny dokument tozsamosci ze zdjeciem (amtlicher
Lichtbildausweis). W przypadku wnioskéw pisemnych nalezy przedtozy¢ oryginat oficjalnego dokumentu lub jego
odpis poswiadczony przez notariusza lub sad za zgodnos¢ z oryginatem (beglaubigte Abschrift).

Ztozenie pisemnego wniosku kosztuje 14,30 euro. Koszt jednego zapytania w lokalnej ewidencji ludnosci to 2,10
euro, natomiast optata za jedno zapytanie w centralnej ewidencji ludnosci wynosi 3,30 euro.

Art. 8 - Przekazywanie dokumentéw

Formularz A mozna wypeti¢ zaréwno w jezyku niemieckim, jak i w jezyku angielskim.

Art. 12 - Odmowa przyjecia dokumentu

Nie dopuszcza sie mozliwosci dotgczania ttumaczen dokumentéw, ktére mogty zostac sporzgdzone na podstawie
postanowienia sgdu.

Art. 13 - Data doreczenia

Wydaje sie, ze prawo austriackie nie przewiduje obecnie dokumentéw, o ktérych mowa w art. 12 ust. 5i art. 13
ust. 2.

Art. 14 - Poswiadczenie doreczenia i kopia doreczonego dokumentu

Poswiadczenie (formularz K) mozna wypetni¢ zaréwno w jezyku niemieckim, jak i w jezyku angielskim.

Art. 15 - Koszty doreczenia
Nie pobiera sie optaty statej.

Art. 17 - Doreczanie dokumentdw przez przedstawicieli dyplomatycznych lub urzednikéw
konsularnych

Austria nie wyraza sprzeciwu wobec doreczania zgodnie z art. 17 ust. 1.

Art. 19 - Doreczanie drogg elektroniczng

Austria nie okreslita Zadnych dodatkowych warunkdédw zwigzanych z doreczaniem dokumentéw droga
elektroniczng za posrednictwem wiadomosci e-mail zgodnie z art. 19 ust. 1 lit. b) w zwigzku z art. 19 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2020/1784 z dnia 25 listopada 2020 r. dotyczacego doreczania w panstwach cztonkowskich
dokumentéw sgdowych i pozasgdowych w sprawach cywilnych lub handlowych (,,doreczanie dokumentéw”).

Art. 20 - Doreczanie bezposrednie

Wedtug prawa austriackiego nie jest dopuszczalne doreczanie dokumentéw sadowych bezposrednio przez
urzednikéw sadowych, innych urzednikdw ani inne wtasciwe osoby w panstwie cztonkowskim, do ktérego
adresowane sg dokumenty.

Art. 22 - Niewdanie sie w spér przez pozwanego

Niezaleznie od przepiséw art. 22 ust. 1 sady austriackie moga wydac¢ wyrok w sprawie, o ile spetnione zostaty
warunki przewidziane w art. 22 ust. 2.

Austria nie okreslita terminu na ztozenie wniosku o zniesienie skutkdw uptywu terminu, o ktérym mowa w art. 22
ust. 4 akapit ostatni.

Art. 29 - Stosunek do umoéw lub porozumien miedzy panstwami cztonkowskimi

Zgodnie z informacjami przekazanymi juz przez Federalne Ministerstwa Sprawiedliwosci Niemiec i Austrii
pismami z 23 lutego 2009 r. dotyczgcymi rozporzadzenia (WE) nr 1393/2007 w stosunkach miedzy Niemcami a
Austrig w dalszym ciagu powinny obowigzywa¢ nastepujace ustalenia:


https://www.oesterreich.gv.at/lexicon/A/Seite.990001.html
https://www.oesterreich.gv.at/lexicon/A/Seite.990001.html
https://www.oesterreich.gv.at/lexicon/B/Seite.990098.html

Jezeli chodzi 0 wzajemng pomoc prawna - w zakresie, w jakim dotyczy ona réwniez doreczania pism sadowych -
Niemcy i Austria nadal stosujg umowe zawartg przez rzady tych panstw w dniu 6 czerwca 1959 r. o dalszym
uproszczeniu obrotu prawnego zgodnie z konwencja haskg z dnia 1 marca 1954 r. (opublikowang w austriackim
federalnym dzienniku urzedowym nr 27/1960 i w niemieckim federalnym dzienniku urzedowym nr 1959 11, s.
1523).

Art. 33 ust. 2 - Powiadomienie o mozliwos$ci wczesniejszego korzystania ze zdecentralizowanego
systemu informatycznego

System ten bedzie funkcjonowat od maja 2025 r., zgodnie z unijnym rozporzadzeniem w sprawie cyfryzacji. Nie
planuje sie jego wczesniejszego wdrozenia.

Ostatnia aktualizacja: 03/01/2025

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczgcych praw

autorskich, ktére obowiagzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejsza strone, znajduja sie w informacji
prawne;j.



